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Abstract: This corpus-based research argues what appositions are,
which grammatical constructions are included in appositions and
why they are considered as appositions. To find the answers, the
author surveys how appositions are defined and categorized in the
well-known dictionary and grammar books: the Oxford English Dic-
tionary, A Comprehensive Grammar of the English Language, the Cam-
bridge Grammar of the English Language, Longman Grammar of Spoken
and Written English, and Sanseido’s New Dictionary of English Grammar.
For the sake of argument, the author divides the appositions into
two groups, i.e., core NP appositions and derivative appositions.
The former includes nonrestrictive, interchangeable appositions
between two noun phrases. The latter includes the constructions
of NP post-modifications by that clauses, to infinitive clauses, -ing
clauses, and WH clauses. Genitive appositions are discussed and in-
cluded in the latter type of appositions. Explicit indicators of appo-
sitions such as that is (to say), namely, in other words, etc. are discussed
as well. In total, 75 real examples of appositive use are carefully
chosen from the US legal corpus (containing 6 million words of
the US Judgements) and the UK legal corpora (containing 6 mil-
lion words of the UK Judgments) to demonstrate how appositions

are actually used in legal discourse.
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1. ZU®IC
T AYFRAF) ADHPIETHATHD & UTFTOXSBREFICUIXLITEET %,

[1] Defendant Timothy Stiegelman, President of East Coast Towing, hired Plaintiff to tow

vehicle in Northern Virginia. (US)
[2] In January 2007, plaintiffs, Johnston and her parents, filed the instant complaint (US)

[3] the decision of Sir Anthony May, President of the Queen’s Bench Division of the High

Court, in Criminal Court at the National High Court, First Division v Murua [2010]
(UK)

[4] The claimant, the father’s sister acting as his litigation friend, sought judicial review of
the verdict (UK)

—HEARKFREZEFRCRLEZEADEFR—AMTH D, —EK FEITTO AW 2 BT EE 4N
THICHET 2 A\ 2R L, —HE NRIZE U AN TOW S HH Eo%E 2Rl T,
ZOXDRZFUANYzfETXRBEZUH L CEEYT 2 S5#HPRE, SGETIE [F#] (appositions/
appositives) EIEATWS, FRETGE TIIEHICEDSZ< D AMITONTI I ERHEHRDA
DZELD, ZNENDONVGCBRNEMITEA G Tnd, TONVHDENLBENOBIRZ b
BN DERICHIA X O TRITT 2012, ZOFEBEHIVFEIICERA SN TVWLDTH 2,

2. AHIRITONT

2.1 AwWOHM

— RO [EIRE DEARRIT. At & AR E OB OBERZIETA. ST LHZTNZITICE SN
ET2EMDELL, INETHIEITERFEMROCFAAMMBREINTE TS, KmTld, [
ERFZHZTHEOINDFHEEAZFITON, EZETEAKBERALT L2000, EOXDRHEED
FRS RN ED XD ITANELEE THEMA SN TS DN, TORBIIMN, ED XD IEE 25
LTCWBDNEEITDNT, BRI Z RN SEIHL DD, TRERRICHEIT 2R
OotizE@EL T, FAKICET 2imEHD, TOMRWRIEAREMOFIHZREL TV,

2.2 AHEOT—¥

AR TIET TITHEL TH 2 5ADFNRERGE I —/NA (FataEEK 2,900 ) OS5, US
J—)NA (K600 773k, AR US &H&d) & UK —/NX (K600 /73E. AR UK EMET) 2 HWn5,
US E UKDHIRIZLL O EBDTH %,

US U.S. Supreme Court (100 /73%) U. S. Court of Appeals (#1100 /75K
U. S. District Courts (#7100 J75f) U. S. State Courts (North East region) (¥ 150 /75
U. S. State Courts (South region) (#1150 J7 &

UK U. K. Supreme Court (#1300 /75) U. K. Court of Appeal (£]150 73
High Court (150 753
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2.3 ﬂilﬂf?i@ﬁ?i?ﬁa
ld 3 —/NAY 7 U =7 @ Sketch Engine ZF[H L., I—/AFHEFLOFEZHANT,
ﬁ%%éblbi%ﬂ T D EBIEE 0T 5,

2.4 AWHHEOER

BEE—RS GIERY) 1. BEtL CERARY). SliE— (FEERP) . Mook GLE
K, HHEBT GRS, Ak — @lERY) E702r M F—L%flA JSPSEHFE
(JP21H00549) DBk ZE=ZF. [2—/NAFEFICED K HARAD=D DI FFEE M WL SRR
E] ZREL TCVWDS, AIERZFOTOY 27 FO—BREL T, BEE-EOHEETANDISE
FRED—ETHDRBICDNTHETDHDTH D,

3. IRk &3 Aarip

[k 32D Z2DMBDN, ESVSFHEEAEHFITON EOHBOSEHEH LT TERKE
AIRT DM, ZOFEMITID LT 5FEHECEHFICE > TERARD, - N AMTnn, &
i Cld. The Oxford English Dictionary (2022) (LA%. OED EW&T). A Comprehensive Grammar
of the English Language (1985) (LL#8. CGEL & W& 9 ). The Cambridge Grammar of the English
Language (2002) (LA #%. CbGEL & W& 5 ). Longman Grammar of Spoken and Written English
(1999) (LA#&. LGSWE &g T) i, THRASSGERIL] (1992) 22EI1CL DD, [T
B9 2iEm 2 w0 T <,

3.1 OEDIZHI 5k DERE
[Fl#% 13 5£55 Tl appositions & % Wid appositives EIFEN TV D, £2HZHLES NI D72
DTHA I, T DFEIFDHFEZE K S 2012 OED T apposition DIHZE 5N\ TH %,

Etymology: < (perhaps through modern French apposition 16th cent.) Latin

appositionem, noun of action < apponere to put to

OED DFEilb iz KU, apposition &1d, EHETT i Tro putto (MITEL) EWIEKT
HolmENnD T ENDNS, OEDD apposition DHE—FIFLLTOHDTH %,

1. The action of putting or placing one thing to another; application.

FROB—-FORIKIZ, FTVENOMRKINLIEEZELF LU TH DA, #%F Tldone thing
to another CF I, [H 5 —D (EL)] LW EHERMIMbo TWA I ENDbND, TD
apposition N IED B THA S ND ELLTFO X S mERITIE S,

6. Grammar. The placing of a word beside, or in syntactic parallelism with, another;
spec. the addition of one substantive to another, or to a noun clause, as an attribute

or complement; the position of the substantive so added.
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Z DOIIEIT BT % apposition DEFEICHWTH, placing one thing (=B) to another (=A) &
WD TE D IR R EHILIE U T A%, syntactic parallelism GEL U 72 SUEME OF) &
WS SE L OF A AAGEME N, ALBEORRICONTH, BMWICRKESNSBI
substantive (%3d) TH VO, 9 TIZH % EFE Aldsubstantive d 5 Widnoun clause (%7 i) T
HV. BIZADattribute (M2 D 5HTEE]) &% W1id complement CGBURSFH] 2 #H 5 £8)
THHEELRL TS, TEEHETHAKZ EOLDITHHL, ELTVWLDTHA DM,

3.2 CGELIZHT 5 FEDOH N
CGELZ[FIt% % %5 17 % D The noun phrases TH O H1F, ZOARE LR E A TFD X D ITHM
LTWa, (p.1300-1)

Apposition is primarily, and typically, a relation between noun phrases, and this is the
reason for treating apposition in this chapter.

For linguistic units to be APPOSITIVES, Ze in apposition, they must normally be
identical in reference. Thus in [1], Anna and my best friend are coreferential, and
similarly, in [2], Paul Jones and the distinguished art critic refer to the same person:

Anna, my best friend, was here last night. [1]
Paul Jones, the distinguished art critic, died in his sleep last night. [2]
Alternatively, the reference of one must be included in the reference of the other, eg

[3], where a neighbour is identified as Fred Brick:

A neighbous; Fred Brick, is on the telephone. [3]
The relationship denoted by apposition is therefore analogous to a copular
relationship:

Paul Jones was the distinguished art critic. [2a]

Fred Brick is a neighbour. [3a]

Such examples of apposition may be compared with nonrestrictive
postmodification, in particular nonrestrictive relative clauses:

Anna, who is my best friend, was here last night. [1a]

The noun phrase my best friend in [1] may be considered to be a reduction of the

relative clause in [1a].

CGELMMEH L T 2 RBIRICH 2 A & BId. (1) BUMAYITII A & A4 ORIRTH D,
(2) W/ DA4FA DI RHRBBEHEIZELCN, 3) HDWEEL SN —HBESL 5D DIERESR
2B L. (4 beBFEATHAZ ENTE, 6) BFRFAGHOHEFRMELBEC 2 HD0H L, L
IHMIT. Z2<OEBIIBNWTHETLRKOETH D,

CGEL1Z. appositive 73 postmodification DEFFHEHXEL T, UFD4DZHIT T D, (Bl
12 CGEL S 51

(1) Postmodification by appositive thatclauses (p.1260-1)
The fact that he wrote a letter to her suggests that he knew her.
The belief that no one is infallible is well-found.
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cf. He believes that no one is infallible.
He heard the news that his team won.

cf. The news was that his team had won.

) D FEE AT, — M TG IR 45 (fact, idea, proposition, reply, remark, answer) 75
ENHNBDEL TS,

(2) Appositive postmodification by infinitive clauses (p.1271-4)
The appeal to give blood received strong support.
He lost the ability to use his hands.

AEFZ S > THREBMDTRER EEEAFIT, AMOEBEETENWEBDICTTESHME D
5blL. ANOFFH, #B. BERICHEFBLTVLIAFATHDEL TND, EHUT 2R H4
7l & U T agreement, decision, determination, invitation, proposal, readiness, refusal, resolution, (un)

willingness, will 73 E&2817 T %, (p.1272)

(3) Appositive postmodification by -ing clauses (p.1271-4)
I'm looking for a job driving cars. [‘a job as a driver’]
I'm looing for the job of driving cars.

He lost the ability of using his hands.

The typical postmodifying function of -ing clauses is as complement of a preposition
(the job of driving cars, the problem of learning English) (p.1272)

of + -ing JBEZ M FEERAFIL, ABOBEZE TIREANWEBDITTE AW, RODITZDHEHE
nlREvE. BN, BREREICDWTTHEIT S Z LAV RE/R AR TH S & L. hope, possibility,
prospect, risk TR ENZT DM TH D EIBRTND, (p.1273)

(4) Apposition with of-phrases (p.1284-5)
the city of Rome
the news of the team’s victory

The question of student grants was discussed yesterday.

of ZRATZHIR D AR AN FMKERICH 2 ZHMIETDH D, of DRI 2 H4F A & EFEIT, of
DEGIT < % f5ilf) 2 R 5E12 U 7z be BRARE SO O EDIE E, of Dl & 12 D £ 54 D IR,
RREEEZH SO ITEHEMIETDH D,

Rome is a city.
~ The city (that I mean) is Rome.
~ the city of Rome
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the city of Rome® the city & Rome 23 [FIHBEFRICH 2 D L[FEIBRIZ, the news of the team’s victory
b of DDA IFFEERICF CNEZRLTHBO, be B X TOHEMANMAETD 2,

The team’s victory was (announced as) news.
~ The news was the team’s victory.

~ the news of the team’s victory

B OBNIFAMKEE R ZERT (1) Othatfiz HWT, NFOXDITHEZMANWETH S, &)
DOHNS that fiz HWZFAKET TH O, 2FHOFII of 2> ZFAKEH TH 2,

the news that the team had won

of the team(’s) having won

CGELIZ. FFIMBRICH 2 EINDA (TTICHDEHEER) &B GEIMICEESI NS S3H
F) DDDFiEEFEZ, full — partial, strict — weak. nonrestrictive — restrictive ® =D D}
ez flio T, FAKBEROKEMES8DD/INY — VITHINEL Tha, (p.1305-6),

Sfull [either omissible]
{ partial [only one omissible]
strict [same syntactic class]
APPOSITION { weak [different syntactic class]

{ nonrestrictive  [different information unit]

restrictive [same information unit]

full L IXFMBIRICH 2 A EBREWRMY, LEMNICZ<OETHUTHD, EBE5Mh—HDH
EHEAL TOHLERZDSBVWEWSBRTDH S, partial EIZA EBOBGRNEU L1330
<. BEDO—FHDOAEMHD EXELTHRDNLZRWERTH S, strict —weak DiEWNIZ, AEB

SEBEN S EERLSTWDN, BN Ths, ALBOM AR THNIstrict TH S
D W AWAFENTH S R ANE THIUL, SOERE O ENERILL D Tweak £78%, &%
@. nonrestrictive — restrictive |3, A E BRI CERI= Y NNITH DD, B4 DIERILZ
w R ZER L TWEDNDENTH D, IO TAEBARTISNTWEN, SEMNHEERS,
P EOHAETRIEEGRZ SEL 20, UTFDO8DDAF7dU—Th 5,

(i) FULL, STRICT, NONRESTRICTIVE
Paul Jones, the distinguished art critic, died in his sleep last night.
(il) FULL, WEAK, NONRESTRICTIVE
Playing football, his only interest in life, has brought him many friends.
(iii) FULL, STRICT, RESTRICTIVE
My friend Anna was here last night.
(iv) FULL, WEAK, RESTRICTIVE

The question whether to confess of or not troubled the girl.
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(V) PARTIAL, STRICT, NONRESTRICTIVE
An unusual present was given to him for his birthday, a book on ethics.
(Vi) PARTIAL, WEAK, NONRESTRICTIVE
His explanation, that he couldn’t see the car, is unsatisfactory.
(vil) PARTIAL, STRICT, RESTRICTIVE
Next Saturday, financial expert Tom Timber will begin writing a weekly column on
the national economy. [typical of journalistic style]
(Viil) PARTIAL, WEAK, RESTRICTIVE

His claim that he couldn’t see the car was unconvincing.

3.3 CbGELIZHBF 5HEDH N

CbGEL13 [Fl #% % integrated appositions & supplementary appositions @ 2 %6 D A & B 7E
L. integrated appositions 3% 5 & Nouns and noun phrases @ Internal dependents @ i T
modifiers ® —ff & L THLD E£IF, supplementary appositions &5 15 % @ Coordination and
supplementation T supplementation D—ff & L THRD LiF 5 TW5,

3.3.1 Integrated appositives
CbGEL 3 integrated appositives DR Z LA F DX DITFHAL TS, (p.447)

Appositive dependents are ones which when substituted for the matrix NP in a

declarative clause systematically yield a clause which is an entailment of the original:

[18] i a. She sang in [the opera ‘Carmen’]. b. She sang in ‘Carmen’.
ii a. It was founded in [the year 1850]. b. It was founded in 1850.
il a [ The verb ‘use’] is transitive. b. ‘Use’is transitive.

In each of these pairs, [a] entails [b]. The appositive thus provides a formulation

that can stand instead of the NP containing it.

INS5DPatbDX TR, BHDaDLIENDDOLEZTHEL, S5O XETTH T5ra
DXDES|ZERT ENVIEFRTH 2,

CbGELCl3. integrated appositives (235 1F 2 Hi} D EFHE T H % the matrix NP I head &I
. ¥ oEHIL appositive dependents & % Widappositive modifiers EIFIEN 2 7Y, Hlij#
DERIZZBERIIOVTIE, LXK BRI H L EL TS,

Integrated appositives are usually semantically restrictive, as in [18]. Thus ‘Carmen’

in [i] restricts the denotation of the nominal headed by opera: the opera ‘Carmen’

denotation of the nominals headed by year and verb. Typically, integrated appositives

provide identifying information, so that the matrix NP is definite. (p.447)

11
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I 72HB, integrated appositives TIEEDHRII AT D head DR ZRE L. £ DEIKZ i
EIEDEVWIHERICH D, BENITIE. FRTENSTHENAINAEHD), £OHTH [H)L
A2 EVWDIFRTITHD, FLNSTHVWSDODEND LM, TOHD [18504F] DI &
ThHO, Bl oTdH<TADH2M, ZOHFD Jusel EVIFFHD I EZEZEL TNWDHDT
HBHENDI LD, RFEDURIFHFOHEBDIERNREZRE LHEE S ELREIZHoTWDS
DTH5B, ZDXDrestrictive 72 integrated appositives 1B 2 Fii: &1 O EFE DO BIfRI.
WAE R S AEMEE & OBIRICHIETZ 2D TH %,
[l U & 5 7 integrated appositives D TH, non-restrictive ZZBIRDOFIHAET TN TN 2,

[19] This is [ my husband George]. [non-restrictive integrated appositive]

Z DB T E THTE /= restrictive R ERBEBR O T3, KEWS THMADH NS,
ZFOHD [Pa—T] EVWDRTT, ENWHIEWKTIIRLS, RO a3 —ITTEVNHIEKRTHO,
T AU AR S SRR DOREfR Tl

3.3.2 Supplementary appositives
CbGELIZ Z DA% %, %515 % T coordination & supplementation % FL#2 9 % i i D H TH
2 T3, Coordination & supplementation DEWIILELFDEB D TH %,

[1] i Lleft the room and Pat followed me. [coordination]
ii The tourists — most of them exhausted — got into the bus. [supplementation]
(p-1275)

We use the term supplementation for a construction containing an anchor and a
supplement, an element related semantically to the anchor but not integrated into the
syntactic structure as a dependent. Supplements are detached prosodically from the

anchor, typically having the character of an interpolation or an appendage (pp.66-7)

FISL [1] ild coordination (Wi%) BIRTH D, THESINWAEZDOERITWELRERICH 2,
—75. BISC[1] i TR ZESIWZE2E, COXDMEHEMIEICIL >0 EARAEN TR D DT
TIZ72 WA, The tourists EXFF A FIBIFR & ETRVWAR, ZOX D ITHAWICASTH 7
TUSREIER T B2, £ ORI 72 A% B $% 2 CbGELYS. supplementary apposition & I
O, A OEFEZ anchor &, #FDEFE Z supplement 41T TV, supplement DEIME,
T TlZanchor TWH L Z EITMAT, AMFVWEDBRNI &, HHWITBMLZWFRZFHA
T2V OEHERATH D, XHITH 5 DN % supplement i interpolation &I, EHDH
ZWESCRIZH 5D 5 H D % appendage EIFA TN S,

ZDsupplements #H 5H T FeHHRE L T, COGELIZLA T D 10fEO SR A 25T T
%, (a) Relative clauses. (b) NPs. (c) Content clauses. (d) Main clauses. (e) AdjPs. (f)
Verbless clause. (g) Non-finite clauses. (h) PPs and AdvPs. (i) Interjections. (j) Clauses
and phrases introduced by a coordinator. 2% H® (b) NPs D Mizp¥& LT, apposition &
ascriptive NP supplements D 2 H D Z 55 B A H %73, J#]D apposition 7 supplementary
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appositives EIFEN 5B DT, AN ZOHITH S, M5 N ATanchor T, #Ml F#EEA
supplement DHE>TH %, () WL supplement E755 TW S LM DR TH %, (p.1357-
62)

[20] i The murderer, the man with the scar, will be arrested soon. (—&445)
ii A university lecturer, Dr Brown, was arrested for the crime. ([E7F 445i)
iii A surprise present, a bouquet of roses, was delivered to my door. (S ISASTE D 445 A))
iv An entire genve, the comedy thriller, has been made obsolete by the invention of the mobile
phone. (supplement DFE/RXF G head E[F U Tid7Zain)
v A Seyfert galaxy — a galaxy with a brilliant nucleus — usually has a massive vedshift. (&

#)

the appositive NP can be substituted for the whole supplementation yielding an

entailment of the original (p.1357)

I35 @ supplementary appositions 23, il @ integrated appositions & [FE&IZ R R B & A

72 ENSHHEIL. integrated appositions D &[RRI, EBREEERICH 72 % anchor B ZHIBR L

supplement D372 2 EFFICL TH, AL, LEBEAMITRED S0V S5 TH S,
H 95— D ascriptive NP supplementsi3. supplement D873 721 TIEXLEHLEED Z &
MTEIRWV, LURAE D ascriptive NP supplements D TdH %, (p.1358)

[22] iii Robert, no genius, is applying for a scholarship to Harvard.

No genius, is applying for a scholarship to Harvard. is clearly not an entailment of [iii]

3.3.3 —RICHKELBERIN TS SHEIEXDONH

COGELVE, — It EHMR S N 2 T & 0% W\ The suggestion that they cheated was quite
outrageous. x> They omitted to mention the fact that he is insolvent. @ X D 73 that i & EU % #i& 7% |
%5 % Nouns and noun phrases @ Internal dependents D i complements (#i30) & L TH
> TCTW5,

A DA complement TH D appositive TIRWEHIZ, ATFOHHHICH 2 LS, ZDOX
DEED that HiOF D DA ZfF > 72X TlE, A@iFDhead DAZZATRXEGELIBNONSTH
2o

We have said that substitution of an appositive for the matrix NP systematically yields

entailments. This distinguishes appositives from complements realised by content

clauses:
[20] i [ The suggestion that they cheated] was quite outrageous. [complement]
ii They omitted to mention [the fact that he is insolvent]. [complement]

Example [i] clearly does not entail That they cheated was quile outrageous: the latter
presupposes that they cheated and says that the cheating was quite outrageous, while

in [i] it is the suggestion that was outrageous, probably because they didn’t in fact

13
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cheat. The content clause thus does not qualify as an appositive; it is a complement
licensed by the head noun suggestion, just as in the clausal construction He suggested

that they cheated it is a complement licensed by the verb suggested. (p.448)

WERDSGE TR D that Hiz D &L TWA AR DL <13, ELOFIL D suggest—suggestion
MEDTHHEDITEFNSIRAEL AT TH D, JtE 7% 5B suggest Y that fi & AT 5
(license) & D12, JRAE#F D suggestion B [AIARIT that Hi 2 AT % (license) DTHDH LWV D
CbGEL DI, 72t HAYREIC that #i % B2 Bhad2» 5 iRA4: U 7 £ 75 that i 2 HS O 12D 0
THRMNNL S X, head DG & that fi & DR E S E<FHHAL TV H X5 ICBbN %,

Tid. the fact thatZ GV 2HH DX D v ANRFEKIZDTH 5 5 M,

Example [ii], however, does entail They omitted to mention that he is insolvent. But this is

attributable to the semantic properties of the noun fact: it is not a systematic feature
of the noun + content clause construction. We accordingly don’t regard this example
either as satisfying the condition for analysis as an appositional construction:

syntactically, it is just like [i]. (p.448)

[20]ii @ the fact that DFIIZ DWW TIE, X EIZFABOSEREXICAR A B0, T % A fact
DERITER T 2 M85 ORFFRIEHHN S5 TH D EL TS, COGELIZ A fact DR M Z, Tt
14 serves as a device for nominalizing clauses by incorporating them into an NP that can
occupy any ordinary NP position” (p.965) L RTWW%, the fact % Bl & #it D Hi D I B
DIEICEL T, BHEHZWRSRWEFETH> TH, B LIZHAFAO the factZ HIFEE T 5
e, HiORBRNARREZDZNETH L, (HAED [Z&] HDWIE [O) THEp,  fF:
7< ZEIdfHE 17< DILFAH)
CbGELZ head + that i D S#E K L& &0, LN D52 D FEIE KT X T % posthead
complement®—D &L THHHEL T35,

Post-head complements have the form of PPs or clauses:

[3] i the journey to Rome/ back [PP]
ii the rumour that the city had been captured [declarative content clause]
iii the question whether they were guilty [interrogative content clause]
iv the question Is God dead?’ [main clause]
Vv the decision to abandon the project [to-infinitive clause]
(p.439)

3.4 LGSWEZHII 3K OHN

LGSWEZ [F] # % %58 % Complex Noun Phrases @ & 10 i Postmodification by appositive
noun phrase TH> TH D, [ HFAGDOREBMO - THHLNIMED T TH D, [F
BEBE U THLAICID T TW 201, A &2 IEHIRNS LB TH %,

Appositive noun phrases (or noun phrases in apposition) differ from other kinds
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of postmodifiers in that they have equivalent status with the preceding (head)
noun phrase. Thus, the order of head noun phrase and appositive noun phrase
could normally be reversed to produce an equally grammatical construction with
essentially the same meaning. Compare:

the dissident playwright, Vaclav Havel (NEWS)

Vaclav Havel, the dissident playwright
As these examples illustrate, appositive noun phrases are typically non-restrictive
in meaning; they provide descriptive information about the head noun but are

not needed to identify the reference of the head noun. (p.638)
Z D LT, CbGEL®D integrated appositions IZ#% 4§ 2 HlIRAED EFHEE X B FKITIMA T %,

However, appositive noun phrases can also be used in a restrictive sense. For the
most part, this use is confined to cases where the second noun has a metalinguistic
function, referring to a word, phrase, or expression:

[ The term) ‘[)re-embryo’ is used to describe this stage. (NEWS)

[ The word] gossip itself actually means ‘God’s kin’. (NEWS)

In these examples, the order of noun phrases cannot be reversed. (p.638)

LGSWEE O — /N ZWZHED SSUEEFZTIC, FAOEIHEERX LR EHE THH S NS HH
HE BRI RL TH 0, BSERRICB T DM &0 D SHERACHEDHIHITRL Tha,

Appositive noun phrases are a maximally abbreviated form of postmodifier. In
contrast to clausal postmodifiers (relative or non-finite clauses), appositive noun
phrases include no verbs at all. Thus, these postmodifiers are favored in the registers

with highest informational density. (p.639)

— IR DFEESLSGEE TR E SN D 2 &A% W head noun & ZAUTHZR 2 SHEMIEIC D
W, #8E D 14 HiT Head nouns taking noun complement clauses & L TE ED 541, L
FOADDTERRAREN TS, (p.648-656) (FISTi LGSWERD 5 515

8.14.1 Head nouns taking that-clauses
But there remained the very troublesome [fact] that leguminous crops required no
nitrogenous manure. (ACAD)
This conforms conveniently with Maslow’s (1970) [suggestion] that human motivation is
related to a hierarchy of human needs. (AcAD)
Language seemed to cherish [hopes] that his work would show the way to the solution of
the general quintic. (ACAD)

¢f. I just [hope] that I ve plugged it in properly. (CONV)
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8.14.2 Head nouns taking to-clauses
We need to give decent people a [chance] to elect a sensible council. (NEWS)
The leader’s gunshot wounds are taking their toll, complicating [efforts] to persuade him to
surrender. (NEWS)
Such an order should be made only where there is evidence of the defendant’s [ability] to pay.
(NEWS)
cf. I've never been [able] to determine that for sure. (FiCT)
8.14.3 Head nouns taking of + ing-clauses
I have other [ways] of keeping fit. (CONV)
cf. other ways to keep fit.
Feynman discusses the [idea] of putting a lamp between the two slits to illuminate the
electrons. (ACAD)
cf. Then a door is opened for the more threatening [idea] that some principles are
part of the law because of their moral appeal. (AcAD)
8.14.4 Head nouns taking wh-interrogative clauses
The [question] of how to resolve the fear which so many people have in Hong Kong

was omitted. (NEWS)

4. KD of LFFE N2 SERE DL AIRER: & friE DV

% < DEMEFM D 2 VTR EFMZF< &, of DIHEDOHIZ, FigdH 2 WIdZTh zil < R
T LHEBERDND D, TZTRINTHWSBRENRFISLILLFDOEBD TH 2,

[¥—=7 AFRkHi] (2014)

@ [[#] a) [the AofB]BEWS A, ADB

the Pacific island of Guam the acts of making and using this product the word ‘cat’
in the months of January and July  the Japanese capital of Tokyo =~ Adam Smith’s
“invisible hand” of competition He seems to like the idea of starting early. the fact
of his having deceived her the fact that he deceived her There were just the three

ofus in the room.

[« X% L¥ERIE] (2019)

(F#5] 10a [the Aof B] B&WY5 A, BOA

the town of Shibuya a man by the name of Bill  the problem of population [not
getting enough sleep]  the two of us  at theage of 21  an increase of 4% on [over,
from] 2021 in the month of May

Oxford Advanced Learner’s Dictionary of English (2020)
5 used to say what sb/sth is
the city of Dublin  the issue of housing



ARESEGHIC B 2R E oMb T

Longman Dictionary of Contemporary English (2009)
8 a) used to state specifically which thing of the general type mentioned you are
referring to
the city of New York  the art of painting  the problem of unemployment
b) used to state specifically what a particular member , amount, age etc is
at the age of 52 an increase of 3%

ZDFEMED of DFENHITBIL Tid, OEDTIZLLFO LD ITER SN, AN RREIN TN D,

VII. Indicating the material or substance of which something is made or consists.

21. a. Connecting two nouns, of which the former is a collective term, a quantitative
or numeral word, or the name of something having component parts, and the
latter is the substance or elements of which this consists.

In Old English usually expressed by the genitive.

1977 W. S. Merwin Compass Flower I1. 35 Men in gloves taking out the garbage at
all hours piling up mountains of plastic bags.

2000 Independent 4 Mar. 1/1 An upfront payment of £2.2m for sending four

helicopters to rescue the stranded.

22. Connecting two nouns, of which the former denotes the class of which the latter
is a particular example, or of which the former is a connotative and the latter a
denotative term (i.e. genitive of definition or specializing genitive).

Often passing into grammatical apposition, e.g. ‘the River Thames’, formerly
‘the River of Thames’; the city of Rome, Old English Romeburg: cf. Latin urbs
Roma, wurbs Buthroti.

1995 Independent 12 Oct. 1I. 30/2  Liftsurfing was first suspected in the London

borough of Greenwich eight years ago.

BFIKZR N DI, BT ORERDEET, FKDof ZEKT 2 DICHECHEMZDH 5DT of
Zf{fi> T, “of which something is made or consists’ EEFKL TWHHTH 2, [FKEEGREE
KIDWHED., OEDBBIZADHRERTH D LW RANSFABKBEFEZRE TWD I LM
Db, ZOBERIE PEESBEUTO21. a. d2WE20 FAHICBNTH I EHNANT
W2, S5ICHEKENODOD, “In Old English usually expressed by the genitive.” &1 Gl
ThHb, ZDXD73genitive (JEH) % appositive genitive ([FIMEJEH) &S A%, [BRESE
FEdL] (1992: 123) 1d. appositive genitive ITDWTETF O XD ITFHHAL TW5,

FHFEH (head word) Z [FRIMEHIBIRICBWTIERIT 2@k CThH > T, BREEH (attributive
genitive) D—FTdH%. ‘definitive genitive’... ‘genitive of definition” (RE DJEH) &
Hrd,

B E TALEWS ($%0) Bl OBBEASBENWSIETEDT LE, ZOAsZFAKE
BEFESR. ZOMOBKIBHMME DI 2 X TRIEBTH o2, ModE T, Hik72[E
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BHFAIRENTNT, ZTOMIEFCCEIERICRSNDETTH L
i) [EA AR : St Luke’s Hospital (B2)V71966¢), All Saint’s Day (J7E2Ef), St. James’s
Theater (B2 = 1 L ZAKIH) -

i) [EA AR O JE AR I E A A O EEREE AV < 555 1 England’s green and pleasant
land—W. Blake (F 4 & L72EEL WA FU ZDET).

iii) ¥4 chief nourisher in lfe’s feast—Sh., Mach. 11. ii. 39 (4 DE D fzm D P
¥ (=#EHK)) /She--wound round him, the ivy to his oak.—A. Bennett. (f#2i3
BITHEMN VR, HEVSHITORINSHADIYFTDLIID).

ModE TIZBA LD & 5 73Rk /2 56 2 BRTIERIS 2R I @3B0 2372 <, @I ‘of
WEHS TRAINS. ZTORBIRIE, ‘of MOMHE (tem) 2L, HIEMGED EEHIEDS,
HIZ, M (class) 27”9 Z &iT78%: the city of Rome (B1—< &WSifi) -+, the journey
of life (N EWSR), the charge of treason (¥ E WS JR), the angel of a girl (=the
angelic girl) CREEDQ X 5722%0), etc.

ZD& DT of & o 7= R EBIZTT 4 A T 2 &80 - IRE DO &REZ F 727 atributive 754
RREALEEHEBATH I ENOND, TNDRFERDITIEN, sZMlo LA D 5 of
EESTZAABNEHB L, BEDof 2> ZRAKEKBINLEBN > TNnD I ENBMETE 2,

5. Tk &Iy

INET, OEDZE\D & § B¥iERM, CGEL, CbGEL, LGSWEZH.0MZ L T, [ &3
N EDLIBZTERLZETONIONTHIETERZ, UFIZ, ZO3DDOEENEHEL
THITF TCWEEERLEETEDTHD,

CGEL

FEA A E LT WA ORRMENE L TH D, FEHIRAHEZFEEERBOMB ET 5, B
fRaIC K2 IEHIBR AL DHEERICIZFEE AU TH S ET 2, FRICHETLRBEL T3, that
i, -ing i, NEFHICK D HFOREBHIZZD D, of 2o LEKEIBRIKICED %,

CbGEL

s & U CliiE S N TV 2 E 52 EEEGE %2 3 & 9 5 integrated appositions (CGEL D 4y
JTWAIE, full, strict. restrictive) & NP % ® 5 Tsupplement % & 5 9§ supplementary
appositives (CGELD /3 ETW A IS, full. strict. nonrestrictive) D2 SO Az kg &7
%, 45+ thatfi, -ingfi, AERH, whEERFEHICEK > THRE N2 SEEAT. EEE
FEINZRR (license) T 2 XXME &AL, FEICIZEZ DRV,

LGSWE

#EaAE T & 2 IEHIBRAHZE (CGELD 738 T W ZIE, full, strict. nonrestrictive) % 32
75K IERE L, fAiaaFE L OHIRHE (CGELD 73 ETW AL, full, strict, restrictive)
BFEMEICED T D, it + thatfi. -ingffi, whfild, head nouns taking noun complement
clauses & U T4 DAIZHK T % postmodifications £ L T < 65N TN D,
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PRATSGER] (1992:123) BREBEFRICDOWTETOL S I LD TN D,

[[E#%] (APPOSITION) Bifg &id, (FPlE) A &M, HHWIRHEHIEDOMIZ, K<A5N

LHETHS. (PR 2o [FHE] BERICIE B3-S0 ELEERND DT TRV,

BB, N2DOEBNNLITHIFRTE S I &, i) ~HZHIFRL X E, MG ZHIBRL
EXITHBNT, HIFRESNTITER S 2 BHED, MaEMNICHE UERZ R I L, i) Ak

FLEOHZEF, EE5nh—HHIBREN TS, Ko T H46H D45R (REFERENCE) &,

TED X DAFARDIERME—THHI L&, ZREELTHVWSZENTELD.

Z Ok DEFRIT. CGEL @ full, CbGEL @ integrated appositions & supplementary
appositions, LGSWED# AR LORKBRZR <R T2 0D TH S, [FENEN 2w
L3DOREDQHIZNTNG [HIFR] EWIENTENTVDA, ZHUIREEERZ#EKT 5 A
EBOEZENEL S EHERM, MEICANBEANSFEFMTHL ZEZBRTNED
DCTH%B, ARAHD HIF /3 DOEHEDONTNCBNTH, ZORMNES KITHROH R E
2o THED, ALBOEKRN, HBERNFMIEL. Fikzi#ERd 2 L TORNBMETH L,
D &K D IR 72 BR T ORMEBERIIMNT, ADBRZERH VBRI S B2 %E 2o TS
complement (ffi30). & 2 WIZADEPMTEMAZERZMN ML 720, ZOEKRERET %
#|Z4H > T D supplement (i, #i78) . BICTEOLIANWEEKTOA & B & DOBRS [FHEE
RIZEDDHENDH D, INSDOHE. AEB ENEK, HENICHE R E®RTEMSIZE0
HNFFENZ <0, BIZAD [WAMS] [BARZZHB ] [Fl72RCE] & W o 7z ascriptive
IR ZEZ LTS 20, AROEMKINZHINE, [tk 3N ZBEICERL. BRT25HF
LENET2ILETIERY, DLA, FABERBEICREZEIND IS BREEEHREERETHDICED
LOBEERANS 0N EHR L. 2 OFFEHAZ M > TR Z B L @20 D
WERHTEDXDWXCTHILENHNTH D, ATl FRICEEL 2R Z, D PREREHE
RERBL L 2) IRAEMZRFEMEB O 2T T T, AEEFREI— /N 20Hn 5N L T <, (F
FBEFR CHID head 17472 2 E 703K F#R T, O FEMABIC Y 72 2 0 13 F# T, BIRIIER
BRI R CTRLUTH S, LUFFEER)

6. FHAYGRIZBT B PRI EBLB K 02 OIRE N2 X8
6.1 IRk 8

NP nonrestrictive

[5] Donald Romine, a former Bureau of Prisons supervisor, testified that prisons have many

effective controls in place to prevent violence (US)

[6] This court must take all the facts and evidence in the light most favorable to Kemp, the
non-moving party. (US)

[7] Its date, October 5, is 67 days after Dolan’s July 30 sentencing (US)

[8] a debt due from the appellant, Tyrrell, to the respondents, and became and was such

debt on 11 August, the day of completion of the contract, and ought to be now paid
(UK)
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[511. head 23 A 45T, AE LR O AU 72 4450 5] H3FEHEEL C head (24 U Cascriptive 72
BEZRZL TS, [6]1d, BA %5 D head 12 & il DA 72 &gl 4 M [FEAS R 2 M L T
LHITH D, [7]1 Tl KD general7a 4 A head £72 0, HATE WD KU specific 72 K BLA
2R L Thad, ZOWFIIITEAHRTDH S, [8] DRAIOHNI. appellant {25
DM N Thead £72 0, ZHUTH U THEA AFANFEKHEZHEL T, 2&HOHNIL. XD
specific’72Hff A head £72 0, FEENIZZDOHMNED WS H7RONOHHTH 5. [7] ERHD
BITh %,

[9] another compound located in the village of Ayub Kheyl, which was located

approximately 15 to 16 kilometers from the Pakistan border (US)

[10] Defendant Closterman, who managed the company’s daily operations, acted as

Edwards’s supervisor (US)

[11] Unlike pay discrimination cases, where it is possible to level up to match the highest

paid, the distribution of EU Structural Funds within each category of regions is a zero-
sum game. (UK)

[12] Some of the shares were given to Pearson, a director of the company, who was

instrumental in ensuring that the contract was completed. (UK)

[9] D the village of Ayub Kheylid. the city of Rome & [T of Z ff © 7= i HLAY 75 [ #5 K B
Thb, ZOHHEEN head ZRERL L. ZHUTK U CTIERIBRHE QBRI S 51K E72[FH
KB ZE R L T b, [10] @ Defendant Closterman D45 ® F#IC S AL AMKEI T, CGEL
132 D &S 72l # KRB % strict restrictive apposition @ type (c) (p.1316-7) &L TW 2,
AT DA EA N SRR defendant WV HE DX D ITHH SN TVDHITH D, D25k
k% head & L. who % ffi> 7 JEHIBR L D BRI AR &£ 725> T, head NED K S 7
WEEES TWE NNzl L Tnwa, [11]13. £idA head ML L, where Zff 5
7= FEHIBR A O B R BRI A S A AR S 2 HERL L TV B HITh D, [12]13. [EA i head &720
AETER DA W 7z #Fa A TR A 2. FERIRIEOBRAAFE T OMBNEZRL L. Tho
MG 2L L THBEITH D, [91705 [12]1F, IR TIEHIBR i 00 BE % i 73 [F] #55
THASNTHLETH DA, T DK D ITIERIBRHE DB R i 2 [F4% 58I W T head D B AR
M) D WIEREIZ A2 H S A 2 &0 D AL FEIGE TR < Ao N2 AR OS5 E
XTH%,

[13] The evidence, in the form of a report by Ms MacKenzie, a psychologist, was that,

from June 2010, she had seen the mother face-to-face on eleven occasions in order to

address her chronic anxiety symptoms (UK)

(13113, A¥#Ah head 1T, AE R D A 72 EE 44 D3RS IR IC 78 > T 2 iy [ A% K B
&, evidence + that i OIRAEMFEEEID2 D DRIEEREAN SHMA SN TN D, that HiOHD
13 be BraalE L2 > TORICEE S ® TH SN Ms MacKenzie, a psychologist, reported the

evidence that, - & report Z8jii & L TV, evidence + that i & W D IRAERY A AR O JIEE

THSHMATHOXRRERFCTH S,
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6.2 IRAEMRIFER KB

IRAERSFEBERE L AR TIEZLUTOS DOFHEEAZH T TH<, TNoD0EHEEAITH
WCESHE CThead & LTI SN2 MREWL AR & 2 O BARR 721 2 FESERE O — /)N A
MOPHL TRl TH <, MmO L, IRERNZFKEEREICE T 2 J5F OHRMIZEIET 2,

6.2.1 head noun + that clauses

US: evidence, fact, argument, conclusion, claim, determination, extent, finding,
contention, ground

UK: fact, basis, ground, view, conclusion, argument, evidence, proposition, extent,
submission

[14] There is no evidence that Rectrix was granted permission to become a full-service FBO
(US)

[15] The record does not support the plaintiff’s argument that she met all of the

requirements to be a Ph.D. candidate. (US)

[16] The fact that his segregation was imposed in the interests of his own safety is also
relevant. (UK)

[17] He dismissed her appeal on the basis that she could safely be returned to Ethiopia.
(UK)

[18] Although the 1925 Act has been replaced by the 2002 Act, it is common ground that

its provisions continue to apply to this case. (UK)

6.2.2 head noun + fo-infinitives

US: motion, right, authority, decision, intent, ability, evidence, opportunity, duty, power,
jurisdiction

UK: right, power, duty, permission, decision, obligation jurisdiction, need, capacity,
opportunity

[19] the defendants filed a motion to dismiss the complaint pursuant to Federal Rule of
Civil Procedure 12(b) (6) (US)

[20] I cannot see where that court obtained authority o add additional terms to Dolan’s

sentence. (US)
[21] The Contracting States reserve the right fo apply during that period such internal

measures as they may deem necessary. (UK)

[22] It is that Act which gives the courts the power to order the arrest, remand, and

eventual extradition of an individual named in a European Arrest Warrant (EAW).
(US)

[23] The duty to take relevant, and no irrelevant, matters into account is a fiduciary duty.
(US)

6.2.3 head noun + of + -ing
US: burden, purpose(s), means, effect, act, practice, way, process, risk, method, goal, favor,

course
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UK: purpose, means, way, effect, purposes, process, possibility, risk, costs, aim, favour, cost,
burden

[24] The moving party bears the burden of showing that the material facts in the case are
undisputed. (US)

[25] that question was asked specifically for the purpose of establishing Zen’s ownership of,
or authority to transfer, the EUAs (UK)

[26] This power may provide a means of avoiding the judicial determination of a religious
dispute. (UK)

[27] Each approach is a possible way of avoiding unfairness to the insurer. (UK)

6.2.4 head noun + of + WH

US: question, issue, determination, evidence, understanding, notice, consideration, analysis

UK: question, issue, assessment, basis, consideration, view, consequence, determination,
test

[28] I now turn to the question of whether the publication of that matter also was in the

public interest. (UK)

[29] the narrower issue of whether his conviction was a theft offense (US)

6.2.5 D of
[30] The jury thus broadly accepted Wilson’s evidence ofa troubled childhood and difficult

time in school that he had grown up in poverty and deprivation, for instance, that his

parents were substance abusers, that he was exposed to drugs and violence as a child,

that he performed well below grade level in school and had a history of depression.
(US)

[31] The issue of an arrest warrant is an obvious example of such a decision. (UK)

[32] the topic of the rights of members of the public to bathe on the foreshore has been

considered in any detail (UK)

[33] Cross-examination should be limited to the subject matter of the direct examination

and matters affecting the credibility of the witness. (US)

[34] At the time of Mr. Womack's sentencing, we had not yet decided Corner. (US)

[35] an increase of $5.535.578 to the amount of loss assigned to INA (US)

[36] the letter is conditioned on the payment of 6 percent interest per annum (US)

[37] the district court found that the conspiracy caused a total loss of $4,374,286.64 to the
State of New Mexico (US)

[38] He began drinking at the age of thirteen. (US)

[39] in the case of X v United Kingdom (1978) 16 DR 162 (UK)

6.3 [FEIEBERICH D LZWIRT HEB

FEERE WD & FERMENFE CAFRANES L, FAERSI T2 R 0L <HHT 5
BRAER® R THD, ZTORBIIHICHEINDGLENSIHDTHD, £D—/T, [FKE
BRCTHDIEEZWRNICKTEHERBOEMLT D, CGELIE A7) [F 1 @ [ 4% B £% & BI/RAY I



ARESEGHIC B 2R E oMb T

KT EH % explicit indicators of apposition (FZRAIFEMEER) & AAT. TS OEEHOER
H)72B %R % Fig 17.74 C A scale of semantic relationships in strict nonrestrictive noun-phrase
apposition (p.1308) &L THIZE LD, ZOFMZHRL TS (p.1308-16). LU TFDEIL, #
$EHENT D Fig 17.74 17 CGEL OfFtL Af 2 MHE S A, HAERCERZEZESMATZHO
TH b,

(A) equivalence ([FlE7F%)
(Ai) appellation (j144) : namely, that is (to say), in other words, or
Bl = The company commander; that is to say, Captain Madison [ffitd & ©ERB, %2
T E 4]
(Aii) identification ([fl—) : namely
Bl A company commander, (namely), Captain Madison [Fi3AE, #2513 E A 4]
(Aiii) designation (&) : that is to say
#il = Captain Madison, (that is to say) the company commander [(Ai) D)5 — /]
(Aiv) reformulation (BB : in other words, that is to say, or
Bl : an international terminological inexactitude, in other words a lie [{2 5135 WA ]
(B) attribution (&) [=nonrestrictive relative clause]
(C) inclusion (&)
(Ci) exemplification (BI7R) : for example, say, such as, including
il : They visited several cities, for example Rome and Athens. [1%2 73O B KR 7241
(Cii) particularization (L) : especially, particularly, notably
il : The children like the animals, particularly the monkeys. [ 5 735 O B8 7545

FHESRE Tl S RS XA FH PO RMEBNIIRFEEERZ 85 T D TREAYITE
Z<HWSNTVD, LAFIT, ARESEREICB T 2 ERNIRIIRAVFEIRE IR & 2 5 DO FER D M
Z ANEREE O — /XA S L T, ARERGEICBIT B R KRB O LM &2 D F iR L ORI
ERBNZMEB L, FREERICB T B SN DN TEATOL,

6.3.1 that is to say

BR[O AR D72 © D 1T that is to say23d %, UST24[a], UK T 217 [\ & EHAYIC
UK TOFHANLZWERBITH 5, USD24HH 195123 TOMFH TH %A, UKD 217 HilH
209 73S TOMA T, SCEETOMAFITDTNIT8HIL 78y, OEDIE I D that is to say D
HROHZECOWTU FOXSITREL TS,

(a) Used to introduce a more explicit or intelligible restatement of a preceding
expression, esp. to gloss one taken from a foreign language or a different variety of
English. Later also used to introduce a plain, unvarnished statement of a fact which a
preceding expression misrepresents or euphemistically veils.

(b) Introducing more detailed information or a specific example: to be specific;

namely.
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OED DFHIN S BH 572K D12, thatis to sayld, head ZHIETHN D LTI FWHA/20,
head 21l 57 « AR CEB SN2 HEOER, &2 WIEHM 21 < KB SLmliaE wE L %
WG RRBTIRR LD, S EES BRI B 2RI 20 DRBTH D 2 LD h S,

[40] The parties whose interest it would be to oppose the setting aside of the deed are the
unborn future children of Mr Gibbon and the objects of discretionary trust to arise on

forfeiture, that is to say his grandchildren, nephews and nieces. (UK)
[41] the claimant’s application was submitted on her behalf by an “approved” intermediary,

that is to say a_debt adviser, who in this case was her representative at the Oldham
Citizens Advice Bureau. (UK)

[42] In my judgment the crucial fact here is that the payment was a voluntary payment; that
is to say one for which the payer had no legal liability. (UK)

[43] If anything, the wording tends to suggest that revocation operates as from the moment

it occurs, that is to say is prospective rather than retrospective. (UK)

[44] The result is that if the prisoner serves 260 days, he can earn an additional 38 days of
credit for good behavior. That is to say, of the 298 days remaining in his sentence, the
prisoner will have to serve 260 days in confinement, after which point, his sentence

will be fully accounted for (given the additional 38 days’ credit earned), and he will be
released. (US)

[40]1%. head 7% the unborn future children of Mr Gibbon & —fkJICEH L, TNz LD

HAKEJIZ his grandchildren, nephews and nieces & [ E TE WE L 7241 Td %. Head &

FRE E DEICENDEZNA DAL TSR BRFHNTDH S, [41] TiE head DA an

“approved” intermediary ([F8& S 0172] T N) EFIHFFAMN TN D T L5 BEITREIE

THEHSNTVD ZENDN S, TN % that is to say DEER D [FEHE Ta debt adviser (HFH D

BEE) SFEHITEWIA, & SIEHIBRANEBI (R Z R > T = OkBE OfTE %

ZHLLFELTWDS, [42] 1ZE T the crucial fact + that i & W D RO R Z, be Bif

WX Zfdi> TORICBEIL, £ % thatis to sayZffi> TEBITFHL<ERSHATL LD

BMIHE LT > TS, ZO®RGEDFRKEE TIX, 45T one (=payment) & 5&171 L THIFR

MEOBRFABNTED KD B NBONEFH L <HHZL TnD, ZOXDIT, FAKEN

TRIHRFET 2 W Thead DR FHBI 2T 2 SEEF NI ANEEE THZ < AN MIETH 5.
[43]1%, head ZHERLT 2 HIDEFE (srevocation) &. [FHEEH 2R T 2 HiD EFENFE Uiz,
BEORBEHMOEFEZAKBL, fRICERELZHITH S, [44]1F. that is to say N EH CHH

SNUSOFITH B, XHTHMASTNS &, headld ZDFERELUATOL E WD ZEIBD, £

N%EZT 5 RIS HEHRUFEO L 2R E NS 2 &5, AT, REARZESHET IO

MIZDE, Fil=/2itHE A head T/REN, ZOFIRICK 2 H 72 mE HE & T DR

MFEHTRINT NS, WTHUTL A, thatis to say 2B THEHA TN D ERERB 2K

DX D ITR L 2B MANGRN,

6.3.2 thatis
that is to say 2VE#E SN/ KB TH D EFHHIN TS that isid, UST110[E, UK T87[H]
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EHINTVWDMN, IXRTXHTOFEHATH D,

[45] There is no evidence of personal bias, that is, extra-judicial bias, of the trial judge

against Petitioner. (US)

[46] whether at the time he gave the instructions he had the ability to understand and give

proper consideration to the various matters which are called for, that is, whether he

had testamentary capacity (UK)
[47] On 14 February 2006, that is, almost three years after receipt of the first of the

disputed tax returns (UK)

[48] In this context “sufficient evidence” is explained by reference to well understood

principles, that is, that a properly directed jury could “reasonably conclude that the

defence might apply”. (UK)

[45] 1%, no evidence Zhead & L. HBIORBEETHMRMIE CTH S, TOMIEIHENDO—HTH
% personal bias {Zxf U THI DA H extrajudicial bias A% that isiZ &> TEMANTHDH EWNWD
HOMGIZ/R> T, [46]1Ewhether TEMNDHEEEIZ. 5D whether & {f o 7= [F#&Hi T
I E WA TS, [47]13HAEW S BB /s head DIEHZ . [FIAHE CHA ONEITEIL
TEANIZHMLELZHDTH S, [48]1d, &I that is EHIRIFEI IR Z L, £ OHE
BICSSICHEMZEH S DT that 2 (T MNATWS, FAEED SHDITEEHRAA2 Dk L THEAH
INTVBHT, BIEZDERD PN FNEREICZ W,

6.3.3 ie

ZDieEWVWI KRBT T T ViBEDid estiCHFE L, ie. EEZRTIELEDDH D, A HITEE
that is (to say) TH %, USTIdie LS RELIFZE D, 1.e. M67761H %, UK Tldie A 544 4,
ie. MW73H1H 5,

[49] According to Bomchill, such religious material ( i.e., the tickets and Jesus pencils) can

only be distributed outside of the school building (US)
[50] The minister explained that the government’s change of stance arose from “strongly

put” points raised in Grand Committee ( Ze on 9 June 2003) (UK)

[51] it was limited to vessels moored unlawfully ( ie without lawful authority), (UK)

[52] the tribunal had compared her treatment of Miss Hounga with her hypothetical

treatment of a British subject, i.e. a person entitled to remain and work here (UK)

[49] 13 head 28 —fk#45i T, € D BARGI 2 [FIMEEL TR U C U 2 BURIAY 75 44 5 A [ = D[R] 46 BE 6%
TH%, [B0]FBFDRAE > ZTELNE Z > - KEER TOIRIZ head TR, [FIHEET
FNNEIoHMNE () ZHio> THSNIILTWSHITHD, [47] ERHFDINY —>TH %,
(b1, FEEAERTBET > CTONHGEXRBOF VB TH D, [52]13, 1FIAERTHS
MEMICKDFHFEDOENE, A Zf> THKRL THWDE7TH S, KITTFURAERTH
5 tx D BARRITSHERIIFRE B TR N5 Th B,

ZDield. &b44fid, ( ) NTOMMA208%], [ ] NTOMEHN36H. — —NTOM
MADI2H1E735THD, ZDie &0 D PIRIYFEMERRD E B 55 & W AT BERY 7o 15 2 4 A
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THEESIMHSNTNWD ZEDNDND, TT VERRLPEM I NZREANLONTNDLDH,
TOXRIBHHND L DD LR,

6.3.4 namely
namely {3 US T271 41 #1811 23 3L 8 T, UK Tl 148661 T R T XH THEAH TN TW 5,
OED & Black's Law Dictionary (2019) 13 Z @ namely 2 L F O X D IR L T %,

3. a. Introducing more detailed information or a particular example: that is to say, to
be specific; to wit.
1998 ]J. Irving Widow for One Year 442. He’d asked her to look for some important

papers—namely, a codicil to his will.

By name or particular mention; that is to say <the plaintift asserted two claims, namely
wrongful termination and slander>. @ The term indicates what is to be included by

name.

Black's Law Dictionary7) namely D#E3£1Z, by name (FHiZE > C, #AELT) &HEERLLT

WD, BT THS, BESIOXRBIEF, LB EEFRLYT2FHDOARZERT TN
SIEHASNZHEDTHS D, WS DONDIEERHENEIHL THDLE DT, ZORBEIHT

EHEND Z &ML, FAREICIEAE (7)) DAAOSEEAbERMER TN TH S,

[53] the large amount of money that [Wazir] had in his possession, namely, $2,700 U.S.
dollars, 3,600 Pakistani rupees, and 70,000 Afghan rupees (US)

[54] Congress expressly narrowed subsection (D) to acts of a particular quality, namely,

violent acts (US)
[65] The third point, namely waiver, does not arise. (UK)
[56] in such a way as to deprive that company of its ability to meet its VAT obligations on

such trades namely to pass the money...to accounts off-shore (UK)

[57] The one dispositive intention he had, namely, to give his estate to his wife was not
included (UK)

[58] Petitioner also contends that the state trial judge-relying on extra-record materials-

improperly rejected a nonstatutory mitigating factor, namely that the Petitioner was a

good father. (US)
[59] He then posed the crucial question, namely whether it could be said that the trustees

had not exercised their discretion under section 32 . (UK)

[53] N5 [65] £ T, &h%%ﬁ@%ﬁ*ﬁjﬂ > 72 TH %, [563]1d. head TWH K
DEWZMKT 2 BANDEEH T OREE, MY TEAMICFEKB TR/ TdH 2,
[54] . acts of a particular quality & V> 5 #sD THIGRE D & W &R Bl Z [FI4% 8 C violent acts &ﬁ
FHICE WA FHITH 5, [55] TIE, head lFHICIEFRZDH S5O T LTDORBETH 2075,
TUTEARIICH Y T 2 Mz BBINICERZZDbDTH 2, [54] B [55] bICKRERLE S £ < x/fJ
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NETWDLHITH S, [56]13. its abilityh head TH D, ZDED 2D DAE fl fi 3 I 1T A%
HEHEL TWAETH D, T LT, BRAOAREFAGZ S 5iChead 2L T, 2HHOAE
FEiTCZONEZ XD BAHICEVWRA TS HDTH S, [57][58][59]11%, EN® namelyH?
BLEDRABERFEL THRALTHHDTHDN, FAKEHTHL LI VHEICT2EMNS
M TS5 namely ZBENML THWEHDTHS D,

6.3.5 wiz
vizid, USTEH, UKTIOHOMHND D, T5 ikDvidelicet DEHEE T, namely &5
F9 %, UKTOFAFNISHOH, () NTOMANI5HE. [ JNTOBANSH, — —N

TOMMN3IBIH O, AR FEONST N,

[60] the majority in the Westdeutsche Landesbank case (viz Lord Browne-Wilkinson, Lord

Slynn and Lord Lloyd) held that Sinclair v Brougham had been wrongly decided
(UK)

[61] Millett L] was “drawing the distinction first expressed in the Privy Council cases [viz
Taylor v Davies and Clarkson v Davies] (UK)

[62] In para 24, he said: “this principle”- viz the one set out in para 23-"should not be
carried too far. (UK)

[63] I agree with Lord Sumption’s second point, viz that the House rejected the auditor’s

argument that merely because Mr Stojevic was the company’s mind... (UK)

[60] TIEZEIRDHFE D4R % viz D THFLL T, [61]1IXEAENRHFIOAREE ST
DITEHONTWVD, [62] TiE [ZORM] PERINTWENT T T THEYRT 2 DITMHED

NTW2, [63] D [67]~[59] LRIERIT, BIREYFERERR O vizhi7e < & B R BIFRIZA D S DA%

HATHKBARTH 2 Z LWL T2 DITRASNTNEHDTHS D, END LA
BRI ETRGZH, HB LIRELBERZFBET TIRRL TNRE2HDTH 5,

6.3.6 in other words
in other words!3., US T3 392 #ith 343 23 EE T, UK Tl 388 #ilth 273 A3 SCHE Tl i & 41,
WHETHAINZHBEINWT N R NRICH < 2 &IK/b, OEDTII.

in words which express the same idea differently

LERINTVDN, FERXXFEBVOERTOMHATH S, I OUIRAIFEIMERRIISCEE T
AEIN2ZTENZND, EDhead ITHZDHFIIROXDNEEND T EITEBHN, FEERIC
FERGEE Y25 TH D Ehead ITU 25 NFIZER D XICE =N 5B A CERERD I EN
%\, TH5DONE%Zin other words 2N EE TZIF T, FORICFEMIIT Y- D NENERIFX
NBHDTHBMN, TOWRBEBMOXNELETHIEHH D, ZOLORBRBHRLEZHDOHZDIZT
5 &, HiAfdhead &7 0, ZOREH S ELAFANTH DL OB INE TR TELHRFE
AR & in other words i3, Z DMK ERIRD I ENHETED,
PLRICAR—ZADEBRTUSEUKM L —D T DEDICE > ZHFI 27737, in other words
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DRIDXLET N TONEN head ITHLUT D, [64]1IFENWEEEZILADI EMHBANS LD EHINL
T/NAODEGSEANN SN TER NS EIN—T AT DNTIR, ZDNED head &7
0, TNZZTTEVWFREZLOMMED NIFLWRE RIS BIED AO7EHD 28R 570,
LEEROTTNDDTHD, [65]1F. F—LLANELFDZEFICAET 2L TREDOKHE
DEFCASTHO TWLDTHZN, TOXRENERSHEDFHEORELD BEWI EAthead
LD, FENE TEHLATIRA—LALV AR =012, IKROFREN &4 CH U REICE
T35 EEFABIHTRN, WhAsLdLEWERERDT TS,

[64] But the costs of maintaining an apartment and providing services to its occupant

are often not in proportion to historical rents. Where the rent is relatively small and

there is no vacancy for many years, the disproportion can become acute, with small

annually-authorized increases that do not come close to covering increased costs.

Those costs have to be paid somehow, so if percentage increases are uniform, the

increases must be set at a level that allows landlords to make larger profits on the

apartments that get larger increases, and to use those profits to pay the costs for the

lower-rent apartments. In other words, tenants paying higher rents must subsidize

those paying lower rents. (US)

[65] Nevertheless, it may take a very long time before permanent accommodation becomes

available, during which time they will be placed in temporary accommodation,

often in the private sector. This is known to be more expensive than permanent

accommodation. In other words, if they become homeless as a result of the cap, they

are equally likely to be capped in their temporary accommodation. They do not have
a choice. (UK)

6.3.7 for example, include, such as

& #) D for exampleld, USTIZ1024EIfFHETN, 20D D BXEHTOMAIE523[E, XHT
DEANB01ETH D, UKTIZ1392EIFEHA SN, 2D 5 E5LEHTOMAA182[H, XHTD
EAA1210[ETH %, CGELIZZN S OWRHFEKE#Z, Flz "I /co0bDENnS T ET
exemplification E4fIF, LD XD ITHAL T35,

In EXEMPLIFICATION, the second appositive exemplifies the reference of the more

general term in the first appositive (p.1315)

for example DFEVF T ® —MEHIRDIF [66] DHITH 5 5, Head DESF TR E Nz —MEHY
THRWNREMZ, K0 EKRINTON DT WH 2 FHE CTIRRT 2%EITHh 5,

[66] However, inquiry into the subject matter of those other decisions (for example, the tax

assessments) is apparently not permissible. (UK)

Z D for example L b K< HET HEFAD—Dhisee TH D, ZDseeld B (B &
WO EIKRT, seed bW id for example 7217 THEKM, HEEITE D 27, Wi#EZ [67] DX D
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WCAEHI L TR 2 O FRESEEE DR T H 5. see DI include ® for example & K < L
THEETH D, [68] TldAZ &L T, [69] Tid-ing T for example &I ET N T
%o WINOHEFTH, 4T LD for example ZBMT 2L NE S ITEDNDN, HilRE
WO ZLEMMTHLOICHATEEIETE S TNEDTHS D,

[67] Such cases do, of course, exist: see, for example, the decision of Mostyn J in In re AR (A
Child: Relocation) [2010] (UK)

[68] the process of collection of assets will include, for example, the use of powers to set aside

voidable dispositions (UK)

[69] its subdivisions contain many different kinds of approved land use, including, for

example, zoning for single-family dwellings, multi-family units, schools, recreational

facilities, and commercial developments (US)

[70] @ such asid for example & [F] U exemplification IZ/H I N TV ASIEFHTH LN, 2T
H2ODRICHEEZ S B EZEEL THEAL TWD, [71] Das stated in ~H, [~ TEHX
NTNDEIIT] EVSEHRTHD, INEZTTHRUHNCE KT HERMREEENH D, for
example Z BR THMATL2MBENZNEDITEDONLN, T THHATHEESETHEMALT
Wa,

[70] Elements such as, for example, gender identification, name and sexual orientation and

sexual life fall within the personal sphere protected by article 8 c. (UK)
[71] The conditions set out in subparagraphs (a) to (c) of article 9(1) broadly reflect the
Court’s case law, as stated for example in Gebhard. (UK)

6.3.8 particularly, especially

exemplification {3 & 0 — A TEBEDHI 22 RT D2 HDTH D05, TORITFHN 2D %W
3N 7SR F KT % D) particularization TH %, CGELIZINZUTDO XS ITHHIL T
%,

PARTICULARIZATION is the marked form of inclusion and requires an explicit indicator
which shows that the particularization has been chosen because it is in some way

prominent (p.1316)

(7211, BB —EZ2BUCTELDOARXITERHE5ATZ] £EE5>THE, TOPTHRIC [H
ORGEEHEZEORKIC] ERBEOEREGAANLZEIRL TWLHTH D, [73]1%, [
BEOERICK > TRENEHINTVRD] &L, KT [Z024ICL>T] ERERICBRVWEREZ
KPL TWDHEZHAIELL TS, 25 OHITIE, (TEHEART (=head ITHE T 2 H85)
W23 (=[FEICHS T 2 800) R ES BONDERNEICE RSN TWLEHTH D, —7,
[74] & [75] Tld. (i & AR TRBEARER 2O 0 DHEIC B LINTE ST, 2TV A b
MOEXBZEHRARDBEND D, [74] TR, FIT [FIx—bMNLEI—FT 1 > MLTOHEF
NH27+INIATRE] EEINTHO, BMIZEZNL (25 DHEFENRNWET] LR TE
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2513TTHZN, EMNTHSZ LT [HEAERROIFINS DHEFICTHAL TWD] M5T
HBERBSOTND, JUCT I I AN TH NS DEHERHINE, EZTHoTHAEMBRI &
WWZEDODRRNDTH BN, LEELTEZIREN N TWAW, [75] Tk, i [EAD
ZRLENEATICEE R EWICEE T 5 EME OB E 2 B LMY 28] 13, SREBImMIcE N
Thod, AIOLEIH> Tt THDE, [HHEBEMNTHIUIEATOMBARETH D08, 2
FEFE LU TEMWRERCEGERIEIR S RD, RELSRHEREDHEMEN S HNA
BIENNE LD XS RGEICIE. FEEOMETIERN] WS ZEROTHD, ZNEZT
TOXIBDTH 5,

[72] T am sorry that I caused so much pain throughout my life to others, especially my
family and the families of the victims. (US)

[73] The Bill was referred to a Grand Committee, where three main areas of concern
was raised on 9 June 2003, by the speakers on both sides of the House, particularly

Baroness Anelay and Lord Wedderburn. (UK)
[74] Now as I stated his advantage was he learned the job, so that was an advantage for

him particularly in Formica where they have laminates and coatings, because he knew
those. (US)

[75] This sometimes creates real difficulties, especially when lay trustees have to digest and

assess expert advice on a highly technical matter (UK)

7. WP AT-HEHREEEFEOHET D

A, HAEREIZ < OBRICHBERNTE O, SERIINS OB REERE ES SELL.
RN DONRNIRET REN LN FHEEEEMTOENTELZDTH D, TOEAZD—DN
Za PO E L SEMEDRETH D, L DBEMEH &0 DI BEEMEHRORIL TS 5.
ZOZEEPNOMENS WAL, XD E B WA XD (Biber, 1988; Biber, et al., 1999).
TE SRV EBFHOMHAZRET, AHLOXXHEEEDINL, SEIEAFHERAEMEL T
XKD DEHRZHOADFTHEHEAOIER - BETHD, Z20—HIH, KimTH DR
BEAKEHRTHO, FBICET IR THO., BEnoikELE4FHOIEHTH 5.

HAGEZREE ST 2FEENTKIEEZTRORERTHR L 720, HEEE TEY O &K OES
T 502 BTEMEEOEFFICZOIRIINF-LBHETRZECIRIETR RN, Z
DHEIRE I —/)NZAFEF/R S NNTHEM MmO S X RIEDOEMEN B ENDHFHEREL G-
TAHLTHIRILL, Z<DOHANFEENNE RS EMH)BHOMIEICERL, B<EELEIC
PBNWTEELTELWEES THDZ=0NAK 7O 27 b Thb, AFETHO BT /-aiEiEiEIc
BIL2FABERIOL DI, BREEDSVWSHEMEEZ - ATHLZOHANEEFPNER M
L. 2N ZE L TEERFKEOHEMNAGZ Z AL EMWREEEZRETELL DR
5T EEFEHSTND,
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